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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1054/68
af 23. juli 1968

om oprettelse af en fortegnelse over de organer, der er kompetente til at udstede certifi-
kater vedrerende visse fra tredjelande indferte mejeriprodukters henfersel under bestemte
toldpositioner

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLES- mbH« i Innsbruck for Emmental, Gruyére og

SKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fzllesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EQF) nr.
804/68 af 27. juni 1968 om den fzlles markedsord-
ning for mzlk og mejeriprodukter?), og

ud fra felgende betragtninger:

I hendhold til Kommissionens forordning (EQF) nr.

1053/68 af 23. juli 1968 om fastszttelse af betingelserne
for visse mejeriprodukters henfersel under bestemte
toldpositioner?) er henforsel af produkter fra tredje-
lande, under toldpositioerne 04.02 B I a), 04.04 A 1,
04.04 B, 04.04 D1 og 04.04 E 1 b) 2 i bilag IT til Radets
forordning (EQF) nr. 823/68 af 28. juni 1968 om
fastszttelse af varegrupper og af szrlige regler om
beregning af importafgifter for malk og mejeripro-
dukter3) betinget af, at der fremlagges et certificat,
der er behorigt pitegnet af et organ, som er opfert i
en fortegnelse, der senere skal udfazrdiges;

i fortegnelsen mi kun siddanne organer optages, som
opfylder de betingelser, der er fastsat i artikel 7 i
forordning (EQF) nr. 1053/68;

folgende organer er blevet anerkendt:

af Danmark :

— »Mejeribrugets Ostseeksportudvalg« i Arhus for
Havarti under toldposition 04.04 E I b) 2;

af Ostrig:

— »Milchwirtschaftsfonds« i Wien sammen med
»QOsterreichische Hartkise-Export-Gesellschaft

1) EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, s. 13.
2) Se side 17 i dette nr. af EFT.
3) EFT nr. L 151 af 30. 6. 1968, s. 3.

Bergkise under toldposition 04.04 A I,

— »Milchwirtschaftsfonds« 1 Wien for Tilsit under‘
toldposition 04.04 E I b) 2;

af Polen:

— »Polska Izba Handlu Zagranicznego« i Warsza-
wa for Tilsit under toldposition 04,04 E1 b) 2;

af Schweiz:

— »Division de I’agriculture du département fédéral
de ’économie publique« i Bern for varerne under

toldposition 04.02 B I a),

— »Union Suisse du Commerce de fromage S.A.« i
Bern for Emmental, Gruyére og Sbrinz under
toldposition 04.04 A 1 og varerne under told-
position 04.04 D 1,

— »Office commercial pour le fromage d’Appenzell«
i St. Gallen for Appenzell-ost under toldposition
04.04 A1, '

— »Chambre de commerce glaronaise og Société
suisse des fabricants de fromages aux herbes
a r.l.« i Glarus for Glarus-ost under toldposition
04.04 B,

— »Centrale suisse du Commerce du Tilsit« i Wein-
felden for Tilsit under toldposition 04.04 E 1 b) 2;

af Finland:

— »Maitotaloustuotteiden Tarkastuslaitos« i1 Hel-
sinki for Emmental under toldposition 04.04 A 1
og varerne under toldposition 04.04 D I;

Disse organer har forpligtet sig til:

— at kontrollere angivelserne i certifikaterne, jfr.
bilag til forordning (E@F) nr. 1053/68,

— efter anmodning at meddele Kommissionen og
medlemsstaterne alle til bedemmelse af angivel-
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serne i certifikaterne tjenlige og nedvendige op--

lysninger,

— for varer under toldpositionerne 04.02 B I a),
04.04 A T og 04.04 D 1, at oversende den anden
kopi af hvert med pitegning forsynet certifikat
inden tre dage efter certifikatets udstedelse til
den medlemsstat, i hvilken varen fortoldes;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra forvaltnings-
komiteen for mzlk og mejeriprodukter,

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Fortegnelsen over de udstedende organer, jfr.
artikel 6, stk. 1 1 forordning (EQF) nr. 1053/68,
er vedfejet denne forordning som bilag,

2. Toldpositionerne i bilaget svarer til toldpositio-
nerne i bilag II til forordning (E@F) nr. 823/68.

Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft 29. juli 1968.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfzrdiget i Bruxelles, den 23. juli 1968.

Pd Kommissionens vegne
Jean REY

Formand

BILAG
Udstedende organ
Tredjelande Varernes toldposition
) Betegnelse Hjemsted
Danmark 04.04E1Ib)2 Mejeribrugets Osteeksportudvalg Arhus
Ostrig ex 04.04 A1 Bergkise, Milchwirrschaftsfonds sammen med Wien
Emmental, Osterreichische Hartkise Export-Gesell- .
Gruyére schaft mbH Innsbruck
04.04E1b)2 Milchwirtschaftsfonds Wien
Polen 04.04E1b)2 Polska Izba Handlu Zagranicznego Warszawa
Schweiz 04.02B1 Division de I’agriculture du département Bern
fédéral de I’économie publique
ex 04.04 A1 Appenzell Office commercial pour le fromage St. Gallen
d’Appenzell
ex 04.04 A1 Emmeltal, Gruyeére, Union suisse du commerce de fromage Bern
Sbrinz S.A.
04.04 B Chambre de commerce glaronaise og Glarus
Société suisse des fabricants de fromages
aux herbes a r.l.
04.04D1 Union suisse du commerce de fromage Bern
S.A.
04.04E1b)2 Centrale suisse du commerce du Tilsit Tilsit
Finland ex 04.04 A1 Emmental Maitotaloustuotteiden Tarkastuslaitos Helsinki
04.04 D1 Maitotaloustuotteiden Tarkastuslaitos Helsinki




